Przyjaciel Ludu.

Rok czwarty.

Rybak Hiibnera.

Wystawa obrazéw w Poznaniu.
(Dalszy ciag.)

O kilku pomniejszych obrazach wspomnie¢ jeszcze
wypada: Lowensteina -student odpoczywajacy® , nie je-
dnemu akademickie przypomni czasy: malarz ten, ro-
dem z Gdanska, rozmaite nam nadestat obrazy: pomigdzy
niemi pochwali¢ nalezy Kopciuszka. Powiastke¢ gminng
w calej naiwnosci ujrzysz w tadnej, zmartwionej dziew-
czynce. Przy tej sposobnosci niech nam wolno begdzie
zwroci¢ uwage mlodych malarzy, ze w tych powiesciach
obszerne jest pole, ktorego dotad nie wyczerpata ich
sztuka: a wszakze te powie$ci zyja w gminie i w pa-
migci naszych lat dziecinnych. Pomingwszy niemieckie
i francuzkie, ilez to sami nie mamy tych mitych bajek,
ktoreby$my chetnie powitali w pigknych szatach $§wie-

tnej wyobrazni, n. p.: Twardowskiego, Madeja, Ru-
satek, Switezianki i t. p.

Lepiej bedzie takie malowaé¢ obrazy, jak owe
rodzajowe, ktoére nieraz jalowym swym dowcipem

pigkna oszpeca galerya: mnogich przyktadow wyliczaé
tu niechcg : malarz bowiem kazdy zaniecha tych kom-
pozycyj, gdy przechodzac w wyzsze sfery towarzyskie,

Nd.
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Leszno, dnia 9. Wrze$nia 1837.

(Z wystawy poznanskiej )

umyst swoj szlachetniej wyksztatci; a przesUwszy sig

przeglada¢ w powszedniem zyciu, pocznie go w sobie
samym idealnie przeksztatcac.

WspomnieliSmy o Turku Schréodcra. Nadestane
pozniejsze plody tego malarza: ,Beczutka** i ,Kra-
marz w umizgach,” mniej nas zadowodlnity.  Wspo-

mnie¢ nalezy, pomigdzy lepszemi, obrazy rybakow pana
Krauzego w holendcrskiem miasteczku; umial on nadacé
swym osobom to zycie, ktéore§my w normandzkich ryba-
kach francuzkich malarzy widzie¢ zwykli.

Pan Agricola w Berlinie nadestal widok Paestum
na sycylijskiem nadbrzezu: w ktéorym stosunki archi-
tektoniczne $wiatyni Neptuna wiernie sa zachowane.
Obraz ten podobat si¢ wielu, a bylby wigcej uzyskatl
pochwal, gdyby pan Ahlborn niebyt przystat Taorminy
w $§wietniejszej barwie. Piec do wapna z okolicy Pots-
damu wiernie i starannie podtug natury zrobit p. Hilflt:
ktorego inne obrazy wr tejze samej pozostaja sferze.

Gtowa starca jest najlepszém z dziet nieznajomych
autoroOw, nadestanych na t¢ wystawg: pendzel lekki
i staranne wykonczenie, oraz stosownie wybrany koloryt
stanowia zasluge tego obrazu. Wtloszka z tamburynem
dobrze i gustownie jest rysowana. Francuzkiemu strzel-
cowi konnemu na przedniej strazy, nie zbywa na zyciu :
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a widzialny portret ksiezniczki Elizy, przypominal
naszym ziomkom droga jej pamieé. Mysi I>yla pi¢kna
tego obrazu; wystawil ja malarz pod ksztaltem indyj-
skiej Pery, ktoéra najdrozszemi dary niebo odkupuje
daremnie, ostatnia kropla krwi bohatera, ostatniem
westchnieniem kochanki: a wreszcie raj zdobywa pierw-
sza 1za skruszonego zbrodniarza: rzekl o niej poeta:

Pi¢kny, wylgczny czlowieka udziale,
Tobie te ceng same daly nieba,
Azeby wszystkich win przewalyé szale,

Jednej tzy tylko potrzeba. F. M.

Lecz i nasza Pery drogicmi sobie niebo okupila dary:
zaniosta mu w ofierze cicha cnote, milos'¢ rodakowi,
rodziny. Widzisz ja w obrazie steskniona, spokojna:
poznajesz te dusze, co gos'cila miedzy nami; chwila je-
szcze a zawola :

Joy, joy for ever, my task is done:

The gates are passed — tlie heaven is won. )

Zaluje, zem niewidzial trzech innych obrazéw
nieznajomych: domys$laé bowiem si¢ nalezy, zc sa
plodem mieszkancow' ksiestwa. Zyczy¢ i prosi¢ nalezy,
abySmy na przyszlej wystawie wiecej ich robét ujrzeli.
Wszakze nic tylko malowanych pragniemy obrazéw:
akwarele, obrazy, tuszem lub kreda wykonane, a nawet
lekkie oléwka zarysy, przekonaja publicznos$é¢ o szcze-

sliwym wplywie wystawy, o wiekszém zamilowaniu
malarstwa i rysownictwa. Jedyny to cel towarzystwa
sztuk pieknych: bodaj jak najpredzej osiggnietym

zostal! Mistrze pracuja dla slaw'y, potoczni malarze dla
cbleba; inni za$§ czciciele sztuk pieknych, ktéorych opa-
trzno$¢ niepodleglym obdarzyla majatkiem, znajda w nich
wiecej uciech i roskoszy, mila prace w nudocic, ulge
w strapieniu: a wreszcie pozostana w tej sferze ideal-
nej pieknosci, przed ktérej zarzewiem znika to wszystko,
co jest plochem i zuikoinem w Zyciu. Prace dyletantéw,
aez mniej mozolu Kkosztuja, nieraz wiecej maja ceny
w oczach krewnych i przyjaciél, niz kosztowne plody
obcego pendzln. Na dowéd za$, ze rysunki Sepig réw-
nic si¢ podobaja publicznosci, jak wielobarwne obrazy,
dosy¢ mi bedzie wspomnie¢ tegoroczny Kkrajobraz P.
Schirmera, ktéry kazdy gos§é¢ podziwial i przeniést
nad jego szwajcarska akwarele- Malarz ten dyssel-
dorfski umie nadaé swym gajom wiecej zycia sepia,
niz inni calym blaskiem koloréw.
(Ciag dalszy nastapi-)

Bibliografia polska.

W liczbie powstajacych bibliotek starozytnych
drukow 1 rekopismoéw polskich, miescie mozna
zbiér Andrzeja Ed. Kozmiana w Piotrowicach,
w “krolestwie Polskiem. Znajduja si¢ w nim
dzieta, ktore sprawiedliwie biatemi krukami,
coryi albi, podlug wyrazenia Zaluskiego, na-
zwiemy; jedne z nich bowiem w rzadkich exem-
plarzach, drugie tylko w .pojedynczych znane
byly bibliografom polskim, inne nare§cie zupeinie
nieznane- Wymienienty tu niektoére, zdajace si¢
naleze¢ do wigkszych rzadkosci:

1, Eutropii decem Libri Historiarnm — ex-
pensis Johannis Haller. Cracoviae 1510. 4to.

2. Lucii Flori bellorum Romanorum Libri [V.
ex vetustissimo exempfario novissime ac diii,
genter recogniti — impressi Cracoviae J. Haller.
1515. 4to.

) Radosé,
podwoje niebios

radosé¢: dokonalam pracy,
niebo odzyskatam.

wieczna
otwarte,

3. Ciceronis, elotjuentiae parentis, epistolae
breviores Cracoviae. J. Haller. 1514. 4to.

4. Marci Tullii Ciceronis Partitiones Orato-
riae, impressum Crac. per Florianum Unglerum.

5. M. T. Ciceronis pro rege Dejotaro ad
C. Caesarem oratio. — Wydanie Benedykta Koz-
mianczyka, Cracoviae per Mathiam Scharfenberg.
1531.

6. Hippocratis Coi Epistota moralis, Cracoviae
per Joannem Haeliz neocristianum, 1540, ia 8vo
minori.

7. Bticolica Pub. Virgilii cum notis brevi-
culis. Lesnae Polonorum exTypogr. Dan. Velteri.
1642 in 8vo minori.

8. Joannis Honteri Coronensis de Gramma-

tica libri duo — adjecta est vocabulis expositio
polonica. — Cracoviae Hieronimus Scharfenberg.
1551.

9. Arithmetiees introductio ex variis autho-
ribus concinnata. Cracoviae Hieronimus Schar-

fenberg. 1549.
10. Pierwszy kalendarz $cienny po tacinie
in folio — impressum Cracoviae p. Joannem

Haller, podtug wyrachowania z r. 1510.

11. Computus novus eectesiasticus, totius fere
Astronomiae fundamentum pulcherrimum, continens
impressum Cracoviae per Florianom Unglerum et
Wolfgangum 1514.

12. Epistolarum Turvi Magni per Laurinum
Libellus. Cracoviae J. Haller impensis per Flor.
Unglerum 1513 in 4to.

13. Compendiosa in modom construendarum
Epistolarum manuductio, pro utili scholasticorum
in Studio Cracoviensi, per Magistrum Lucam de
nova Civitate Russiae. Grachoviae apud FI. 1522.

14. Eyn statlicher und feyerlicher Actus der
Itoldigundsze der Allerdurchleusttigester Hochg.
Fiirst und Grossmuhtiger Herre Herre Sigismun-
dus I. v. G.G. Kunigk zu Polen etc. in seiner
Koniglichen Stadt Dantzig i t. d. Wizerunek
krola na 1. karcie; gedruckt zu Cracau durch
Hieronim. Victorem.

15. Underichtunge, wie man sieli in der
Artikeln und Clauseln der Colmeschen Handfeste
halten soli 1539, gedrukt zu Dantzick durch
Fransiscum Rhodum.

16. Judicium Paridis Cracoviae apud Florianum.
Sztuka Teatralna, wydana przez Szymona z Lo-
wicza, wystawiona in arce Cracoviae Mense Fe-
bruario A. D. 1522 — egerunt nobiles, ac in-
genui juvenes atque viri aulae Hiernsalem incolae;
— dalej nastgpujg imiona oséb, ktore te¢ sztuke
graty, — Wiadomo$¢ o tym jedynym exemplarzu
byta dawniej umieszczona vr Dzienniku W ar-
szawskim,. a po6zniej w Revue Encyclopedique.
in 4tn.

17. Q koscyete Bozym albo Krystusowym;
Mnicha z Dworzaninem Rozmowa pierwsza; wy-
bijano w Rrakowye przez Lazarza Andrysowica
Lato od IV. P. 1554. — Wtéra Rozmowa defek-
towa, trzecia R. 1553 — czwarta 1554. Jest to



tlumaczenie dzieta Kromera, Monachus, przez nie-
go samego dokonane, in 8vo.

18. Nauka miernicka Stanistawa Grzepskiego.
R. 1565.

19. Apocalipsis, to jest dziwna sprawa skry-
tych tajemnic Mikotaja Reja — z druk. Macieja
Wierzbigty. R. P. 1565.

20. Zywoty Krolow Polskich wierszem Jana
Achacego Kmity, w Krakowie u Dr. Mikotaja
Scharlenbergera. 1591.

21. Griselda przez Macieja Gloskowskiego
wierszem. R. 1611.

22. O zywocie i $mierci Najjasniejszey xig-
zny Parmenskiej list Doktora jednego, teraz no-
wo z Wtoskiego na Polskie przetozony R. 1581,
w Krakowie w Druk. Lazarzowej.

23. Tragoedia Moscovitica sive de vita et
morte Demetrii narratio.  Goloniae apud Gerar-
dum Greunbruch. 1608.

24. Honestus Homo sive ars placendi in Aula,
ex Gallicu opere Fareti versa in Latinum, a Ca-
rolo Oginski. Franekerae 1643.

25. Le Polemire ou I’illustre Polonois a Paris
cher Piere David 1647, na karcie 326 znajduja
si¢ w skroceniu zywoty krolow Polskich od Kra-
kusa do Jana Kazimierza.

26. Resi- Beschryvinge von Polen na Mo-
scovien door de herr N. Niewstad tot Tyel 1699.
W holenderskim j¢zyku dzieto napisane.

27. Rachunek Summaryusza Prawdy Catho-
lickiej przez X. Jakuba Biskupskiego w Laszczo-
wie. R. P. 1610.

28. Centura albo Rozsadek na Confessya lu-
dzi tych i t. d. ksiegi od 1 do 6, przez Wojciecha
Salinaryusza w Oszmianie drukowano R. 1615.

29. Bankiet duszny X. Sokota — druk La-
szczowski. R. 1617.

(Dalszy ciqg poziniej nastgpi.)

Nieco o duchu poezyi gminnej.

Rzadko u wiesniakow zdarza si¢ stysze¢ co
z poezyi, powzigtej z powiesci ludzi wyzszej
o$wiaty. Maja oni, ile mi si¢ stysze¢ zdarzyto,
powies¢ o Polifemie w tej tresci, jaka nain W ir-
giliusz wystawia. Poezya ludu gminnego jest
wigcej oryginalng, wolng od zawitych allegoryi.
Sa to pienia, czyli raczej wesote, lekkie, i zwiezle
wydane, naigrawania si¢ z wlasnego losu, lub z po-
zycia ze swemi przyjaciolmi lub kochanka, czeg-
sto w ksztalcie rozmowy, w melodyi jednemu
tylko narodowi wlasciwej zawarte, co tak dziw-
nie charakter jego maluje. Ale tez Grecy i Rzy-
mianie, nie zaraz mieli Homerow i Wirgiliuszow.
Powiesci ludu gminnego poprzedzily sztuczne
przemiany Owidyusza.

Lud nasz opojony jest jeszcze zabobonem, kt6-
rego w ciemnocie swoim do fikcyi poetyckiej po-
liczy¢ nigdy nie mozna; ani si¢ spodziewaé, aby
poeta wyzsze] oswiaty mogl z kazdego wyobra-
zenia zababonnego korzystaé. U ludu gminnego
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sztuka jest tworem niepojetym. Nazywa si¢
,mamong." Tak w mieScie pewnem, podiug
powiesci ludu, ukazal si¢ komedyant raz tancu-
jacy na linie, znowu cuda ze swym Kkogutem
poczynajacy. Dziewka jedna, ktérej pierwej ani
oczami swemi, ani tez poprzedniczem otrgbieniem
omami¢ nie miat sposobnosci, odezwata si¢ wsrdd
thumu: ,nie wierzcie inu ludzie, nie po linie
wysoko zaciggnionej, jak myS§licie, ale po linie
na ziemi lezgcej skacze; nie sosn¢ wyrwang z
korzeniami ten kogut za soba wlecze, ale prosta
stomke, nitkg przywiazang." Oburzony na takie
wyjawienie tajemnicy swojej komedyant, spojrzat
na nig groznie, i omamit ja. Zdawalo jej si¢
natychmiast, ze si¢ samotna wsréod dzikich pol
znajduje, iz nagle wod zebranie coraz ja wigcej
otacza, ze uniknaé groznego niebezpieczenstwa
jedyny jeszcze byl sposodb, przebrnaé nurty wod,
zbierajacych si¢ na najwyzszem miejscu, aby si¢
na gorzysta dosta¢ okolicg. Ze strachem, catkiem
chronigc od zanurzenia swa odziez, okazala si¢
w naturalnej postaci za kure. Nie tak si¢ thu-
mowi zebranemu wydawalo, ktéry nie byt ta
raza tak, jak ona, omamiony.

Dla pojecia wigc tego, ze tafncujacy na linie
rownowage utrzymuje, zadaje sobie wiesniak
niepospolita trudnosé. Mieni to by¢ cudem, i
tworzy sobie cud nowy, aby przyczyng¢ wybadac.

Do tworu imaginacyi ludu gminnego naleza
straszydta, ktorych jest mndéstwo w powiesciach.
Te juz sa wigcej poetyckiemi. Z tych si¢ nie-
ktore tu ktade.

Mora, w kaliskiem nazwana zmora, za-
pewne od zmorzenia; bo pospolicie potwor ten
snem zmorzonych ludzi cigzarem swoim przy-
gniata. Jest to, podtugjednych, widmo naturalne,
podtug innych cztowiek, ktéry réwniez we $nie,
pomimo wiedzy i woli swojej, na udrgczenie dru-
gich wychodzi. Uciénieni ci¢zarem jego, pozba-
wieni sg tchu i mowy tak, ze leze¢ bez pomocy
muszg tak dlugo, az ich sama mora opusci. Nie
raz pomiedzy ludem, dolegliwosci cierpiagcym, wy-
nikaja podejrzenia na innych; ztad owe nocne
zasadzki, zwasnienia, kldétnie i zemsta.

Niektorzy wiesniacy idac spa¢, zaktadaja so-
bie rgce na piersiach, na krzyz, dla odwrdcenia
mory. Skuteczniejszy atoli ma by¢ sposodb ten,
kiedy oblepiwszy dzbanuszek nowy ciastem, pod
poduszki go sobie podloza. Mora w tym razie
nigdy si¢ nie ukaze.

W ilkotek. Rodzaj ludzi przemieniajacy si¢
w wilka. Wyobrazony bywa na starych kartach
do grania. Aby go pozna¢ i przekonaé si¢ na-
ocznie, dosy¢ jest wzig§¢ w usta skorke chleba,
obnie$¢ go trzy razy naokoto, nieprzewrdciwszy
takowej; natenczas ludzka posta¢ traci, a wilcza
przybieraé poczyna.

Wit. Straszydlo wysokie, w tej postacijak
pita. Glowe atoli ma zupelnie ludzka, twarz
starca zgrzybiatego z dtuga, zolta brodg. Stawa

pospolicie tam przed czlowiekiem, zasypia¢ majg-



®ym, gdzie ten patrzy. Okropno$cia postaci swo-
jej przeraza go tak, iz go snu pozbawia.,
Zreszta nic szkodliwego nie czyni. Naprézno
odwraca si¢ gospodarz zbiedzony; gdziekolwiek
okiem rzuci, wil mu naprzeciwko stawa. Bytly
doswiadczenia, iz uniesieni gniewem niektorzy,
ktérych to widmo co noc odwiedzato, rwali sig
do szabli, chcac je porgbaé, lub od siebie odpg-
dzi¢. Wit przeciez w mgnieniu oka usuwa sig
na kazdy zamach, i zawsze zostaje w jednej od-
legtosci od czlowieka, i zawsze tam, gdzie sig

patrzy. Wednie widzi go takze ten, ktérego na
udregczenie odwiedza, rozciggnionego za belka,
zkad zadne sposoby wypedzi¢ go niezdotaja.

Wiadome mu s3 wszystkie domowe sekreta.
Kania, Znany ptak drapiezny.
Kania jest jeszcze dziew ica, nadzwyczajnie pieknej
i ujmujacej postaci. Przybywa ona otoczona
obtokiem od wsi do wsi pod wieczor, i tam samo-
tnie spotkane dzieci, r6znemi sposobami i takot-
kami, stara si¢ na swoja stron¢ ujaé, iz do niej,
jak do ma ki ida. Ujawszy je zas, odziewa sig
gestym .obtokiem, i uniesiona na nim, ulatuje na

Kaniora.

dzikie lasy i stepy, zkad porwane dzieci nigdy
juz nie wracaja. Widok serce rozdzierajacy!
Lud gminny, z tej powiesci tlumaczy sobie to

przystowie, ktorego nieraz na przestroge uzywa:
,Dzieci! Kania leci/l

Hrabia Staremberg, kommentfant Wiednia.

Hrabia Staremberg, maz niepospolitych talen-
tow i doSwiadczenia, byl kommendantem Wiednia,

w- czasie oblezenia tego miasta przez Turkow.
Skoro tylko barbarzyncy zbliza¢ sie zaczeli,
kazal, dla ocalenia stolicy, spali¢ przedmies$cia.

Zaloga wojskowa nie wynosila wigcej, jak 11000
wojska: uzbrojono mieszczan i akademikéw,
ktorzy skladali gwardya i mieli pewnego lekarza
za majora. Staremberg mial do rady kilku sta-'
rycli i doSwiadczonych oficeréw, i mégl na nich
bezpiecznie polegaé.

Staremberg w pierwszych dniach oblezenia,
ranny, zaledwie troche przyszedl do siebie, ozy-
wial oblezencéw, czynnoscia i ludzkoScia swoja.
Zolnierzy traktowal jak braci, chwalil, nagra-
dzal, i nietylko dnie, ale i nocy z nimi przepe-.
dzal. O jego wiec mestwo i czujnos¢ rozbily
si¢ natarczywe szturmy bisurmanskiej dziczy, a
gdy zablysly na gérze Kahlenberg polskie pro-
porce, ucieszony Staremberg, juz wcale niewatpil
o swern ocaleniu. W czasie okropnej bitwy,
uczyniona z miasta wycieczka, dopomégl niemalo
do pokonania dzikich najezdnikéw. Gdy wiec
zwyciezki Jan III. wchodzil do stolicy, na czele
swego wojska, ktoz wtedy szczerzej pow ital zbaw ce
swego, jak hrabia Staremberg, ktory najlepiej
umial oceni¢ wielko$¢ przyshlugi, znajac takze ca-
ly ogrom wiszacego nietylko nad miastem, lecz
nad calem chrze$cianstwem, niebezpieczenstwa ?
po nabozenstwie kréola do siebie zaprosiwszy,,
hojnie go czestowal.

Bartosz Paprocki.

Wczasie mego pobytu w Berlinie, w lecie
1837. roku, wpadlo mi w rece jedno z najrzad-
szych i najwazniejszych dziel pomienionego au-
tora, a tern jest ogr6d krdolewski. Szano-
wny ziomek, posiadajacy exemplarz catkowity
tego dzieta, zwrdcil na nie ma uwage, i obudzit
che¢ dania go poznaé, choé w tresci czytelnikom
niniejszego pisma. Wiadomo$¢ o zyciu Paproc-
kiego, wyczerpnalem z historyi literatury Bent-
kowskiego tom I. str. 359. *)

Paprocki Bartlomiej z Glogot, podczaszy do-
brzynski, herbu Jastrzebiec, urodzit si¢ w majgt-
no$ci ojczystej, Paprockiej woli, w Mazowszu,
okoto 1550 roku. Cwiczyt si¢ w naukach w
akademii krakowskiej; w mlodym wieku wsta-
pit w zwiazki malzenskie z bogata, lecz starsza
od niego wdowa, ktoéora swa burzliwos$cia i
zgodnos$ciag zycie jego gorycza napetnita. Pojej
$mierci przebywat przez czas dilugi w Czechach,

nie-

umart za§ w roku 1614., majac tat 64. Jako
historyk, a zwtaszcza jako $ledziciel starozytno-
$ci familijnych 1 badan genealogicznych, naj-

znakomitszym jest u nas pisarzem; tylko niezmor-

*)  Dokladniejsza wiadomo$¢ znajdzie czytelnik
w Siarcz ynskie go: OJmiz wieku panowania Zyg-
munta III. P. 1\



Wladyslaw Jagiello

krzyzkiej gérze,
dowany Niesiecki stang¢ moze obok niego, a kto
wie, czyli nawet przed nim nie otrzyma pierw-
szenstwa. Dalej wylicza Bentkowski pisma Pa-
prockiego, ktorych ciekawy czytelnik tamze ta-
skawie poszuka. Ogréd krolewski, jest to dzieto
pod kazdym wzgledem wazne Shistoryk znajdzie
w niein doktadne wiadomosci, tyczace si¢ kraju
naszego,jako iinnych. Poeta znajdziej¢drne, pigkne
prawdziwie wiersze, ktoremi Paprocki swe dzieto
przeplata; a w ogole kazdego Polaka dusza roz-
raduje si¢ nad tym stylem, nad gig¢boka nauka,
nad prawdziwa mitoScia kraju, a najwigcej nad
owa prawa katolicka pobozno$cig pisarza.

Poniewaz Bentkowski w tomie II. str. 786
niedoktadnie, jakem si¢ przekonal, ogrod kro-
lewski opisal, przeto zupelng o nim podajemy
wiadomos¢.

Ma wigc tytul nastgpny:
*Ogrod krolewski, w ktorym o poczqtku ce-

sarzew rzymskich, arcyxiqzqt rakuskich, krolow
polskich, czeskich, xigzqt szlgskich, ruskich, litew-
skich, pruskich, rozrodzenie ich krotko opisane

znajdziesz, przez Bartosza Paprockiego p. c
i. 1l h. roku po narodzeniu na Swiat Zbawiciela
naszego M .D.XC.IX. In rebus magnis admini-
stramlis difficile omnibus posse placere.

Cate dzielo podzielone na listy, ktéorych 234,
ozdobione licznemi drzeworytami, drukowane, jak
stoi na koncu ksigzki: ,,w starem staw nem mie-
scie Prags kiem u Daniela Siedlozanskiego.
Zaraz po tytule nastgpuje przedmowa, a raczej
dedykacya : ,,Wysoce urodzonemu, a Wielmoz-
nemu p.p. Piotrowi Gorajskiemu, z Goraja, Szczeb-
rzeszyna, Turobona i Kras$nika, na Wierzchow i-
skach etc., mnie zdawna mitosciw emu panu, stuzby
swe zaleca.“ Dedykacya ta dowodzi glegbokiej
nauki autora, jako tez dumy narodowej, ktora lak
mocno ugruntowang byta w tych $wietnych cza-
sach; jedynie moznaby zarzuci¢ mieszanie taciny,

w klas torze 8.
idac

Trojcy na S$Swieto-

pod Gry Ilw aid.

natenczas wszg¢dzie upowszechnionej w naszym
autorze, ktora szkodzi catosci, ale nie ujmuje
mocy i pigknosci jezykowi ojczystemu.

»Ja mitosciwy panie, podle przestrogi Cleobu-
lusowej wuchodzac amicorum invidiam, insidias
autem inimicorum, dawani sprawg¢ o sobie, ze ten
ogrod krolewski, ktory w sobie ma o sprawie i
porzadku panstwa rzymskiego, jaki tam byl na
poczatku, i we wszystkich wtloskich krainach,
nie w ten sposoéb pod tytulem W. W. do patriej

swej stawnego krolestwa polskiego posytani,
abym poprawia¢ mial albo chcial, stawnych i
swigtych, leges et libertates, ktore ad salutem

civium, civitatisque, incohimitatem vitamque homi-
num et quietam et beatam conditae sunt, bo to
wiem, ze im nie potrzeba renovare formas et mu-
tare naturas. A tez si¢ mog¢ tern stusznie po-
chlubi¢, ze jest takowy civis krdolestwa tak staw-
nego, jakiego Cycero civitali zyczytl: qui patriain
suam deligit, ac bonos omnes salvos esse in co-
lumesque desiderat, i uchodzac dekretu, ktory
tenze Cycero napisal, civis non est habendus, qui
civile bellum concupiscit, a litemu, ze takowe
ksiegi do reku takowego pana posytam, ktoéremu
nibil dulcius, nibit carius patria, ktory innatum
amorem a majoribus suis, ku niej ma, i to na
umys$le swym mie¢ raczy, ani mu jest nullus ca-
sus pro dignitate patriae non fereudus, zaistebym
miotle¢ na swoj grzbiet podal.

A przetoz wtoskie i innych krajéow sprawy
i obyczaje w Polsce opowiadaé, nie jest rzecz
szkodliwa, gdyz wiem cui et quanto viro, i do
jakiego krélestwa, takowe starodawne sprawy i
porzadek posytam, bo widzg, ze sa jako ¢ma
przed stoncem, przed porzadkiem i sprawa, ktora
zalozyli i rozmnozyli stawni Sarmatowie,- ktorzy
acz daleko podzniej Pohke¢ zalozyli, ale nieposle-



dniejsze leg€8 et libertates condiderunt, niepodlej
posteritatem w to opatrzyli nad one Lacedontony,
u ktorych lex et non rex fuit princeps civitatis.
Postuchajmy teraz, jak Paprocki przemawia do
czytelnika:
Ad lectorem.

Officyna nowa lItracie w cudzej stronie
Doslatel; liter nie majac na louic,
Czasem mi podmiot jaki uczynita,
A polskiej mowie (jel>y nakrzywila.
AVszak ja rozumiem, to ci¢ nie obrazi,
Jezyka twego z goscinca nie zrazi.

Ksiggi pierwsze.

Obejmuja liistorya rzymska w krotkosci, lecz
do$¢ trafnie napisang, dla nas mniejszej wartosci.

Ksiegi wtore.

Zywoty cesarzéow rzymskich od Karola W iel-
kiego do Rudolfa II. inclusive, ostatniego pano-
wania najwigksza cze$¢ zajmuje, z ktorej stosunki
catej Europy wys$ledzi¢ ntozna; obszernos$¢ ta
ztad zapewne wynikta, ze autor zyl za tegoz
panowania w Niemczech, i jak si¢ okazuje z
opisu bitwy grymoaldzkiej, nawet na dworze
Rudolfa II. przebywal. Dalej nastgpuje ustep pod
nastgpujacym tytutem: ,0 poczatku i dawno$ci
prawdziwych krolow, ktorzy z woli a z poru-
czenia Boga wszechmogacego krolowaé poczeli,”
dalej znowu oddzial z nowym tytutem: ,ogrod
krolewski, z ktéorego krol nieba i ziemi, kréle
tym krainom, na ktore taskaw, podawa, regem
na§ci magnum est, at regno dignum se praestare
maximumtu wywod historyczny xigzat raku-
skich i duzo wierszy tacinskich.

Ksiggi trzecie.

Ogrodu krélewskiego ksiegi trzecie, o poczatku
krolestwa polskiego, o rozrodzeniu xigzat i kro-
low w nim, tez o xigzetach i o krolach czeskich,
xigzetach szlgskich, ruskich, litewskich i pruskich,
krotko wywod zebrany, eodem autore Bartolo-
meo Paprocki. Amemus Patriam, consulamus
bonis, praesentes fructus negligamus, posteritati et
gloriae serviamus, id esse optimum putemus, quod
erit rectissimum.

Z owej istotnej ksiggi trzeciej, ktora traktuje
o historyi polskiej, podajemy najprzéd jako probe
pracy historycznej Paprockiego.

Wyprawa Jagietllty na Krzyzaki.

Z Krzyzaki potem czgste potrzeby bywaty,
ktorych krol niemogac $cierpie¢ niestalosci, sejm
ztozyt, z ktérego wyprawit posty do mistrza Ulryka,
aby tez on namowiwszy si¢ z swymi, stateczne
przymierze z krélem, i pokdj postanowil; a o
wszystkie krzywdy z nimi si¢ poréownatl, ktory
to sobie lekce powazajac, w pyche si¢ wielka
z tego podnioést, a przed posty powiedzial, ze oto
zarazem do Litwy z wojskiem idzie, dawajac im
znaé¢, ze malo sobie waze¢ krola waszego i z wami.

Mikotaj Kurowski, arcybiskup gnieznienski,
ktory byt przedniejszym w tera poselstwie, na to
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mistrzowi rzekl, niemogac S$cierpie¢ onej pychy
jego; ,zaniechaj wojng, bo jezli ty do Litwy
pojedziesz, zaraz tu nas u siebie mie¢ bedziesz.<
A tak krol na wojng wyjezdzajac, zlecit wszy-
stkie sprawy koronne arcybiskupowi Mikotajowi
Kurowskiemu, przyjechawszy do miasteczka Stu-
pia, opata $wigtokrzyskiego, wszedl na gorg tysa
do klasztoru §. Trojcy; tam, jako zaczgla sig
msza $wigta, lezal na twarz, rece na krzyz zato-
zywszy przed oltarzem, na ktorym w krzyzu po-
stawiona byla czg$§¢ drzewa S$wigtego, na ktéorym
Pan a Zbawiciel nasz, dla zbawienia naszego
cierpie¢ raczyl; a lezac modlit si¢ od rana, do
samego wieczora, i tak to czynil przez dwa dni,
a potem si¢ na droge wybral; a gdy tam przy-
jechat, juz tez Krzyzacy w pogotowiu byli, cze-
kajac na Polakow, a krél byt w Lucberku mia-
steczku, ktore natenczas Prusakom nalezalo, z
wojskiem swojem, a to miasteczko juz byli Po-
lacy wybrali, albowiem juz bylo przymierze
wyszto, na co Krzyzownicy spolecznie z posty
krola wegierskiego Zygmunta patrzali, a widzac
ze krol polski z wojskiem jechat, namowili mi-
strza, aby pokodj do dziesigciu dni zachowal, dla
namowy szerszej okolo przymierza; dogodzili w
tem wiele krolowi, bo mu si¢ byly wojska nie
zeszly.

Gdy juz wyszto dziesi¢¢ dni, przyjechali po-
stowie krola wegierskiego do obozu kréla pol-
skiego, a zrozumiawszy jego wola, do postano-
wienia pokoju, obrécili si¢ do Krzyzakow z
kondycyami dosy¢ stlusznemi; a gdy Krzyzownicy
z wielkiej pychy, w uporze swym stali, majac
wojsko bardzo wielkie i ze wszystkich krain nie-
mieckich wielka pomoc, tak sobie tuszyli, ze
wojsko polskie poraziwszy, wszystkie korony i
panstwa jej nalezace opanowa¢ mieli, a ktemu,
iz tego pierwej wzbraniali, a dopiero wojska pol-
skie obaczywszy, aby im bojazni nie przyczy-
tano, nic uczyni¢ niechcieli. A gdy dlugo
zadnej odpowiedzi od postéw wegierskich nie
byto, postat krol Piotra Korczbacha do nich,
izby mu oznajmili, czego chca Krzyzownicy, kto-
ry przyjechawszy predko od nich chcial wiado-
mosci: wszyscy na wojng wotali, jedenze tylko
hrabia Mewenski, commendator wendenski, jako
maz madry, wszystkich na pokdéj namawral, po-
wiadajac niepewny koniec wojny. O co od Wer-
neryusza komendatora Elbieskiego ofukniony, mo-
wigc: ,mogle§ z tem sercem niesmiatem doma
zosta¢/4 Takowe zwade¢ migedzy Krzyzaki, albo
kommendory, Scibor posetl krola Zygmunta we-
gierskiego przerwatl, i dawal rad¢ do pokoju, na
ktéora namowe¢ jego mistrz z gniewem odpowie-
dziat: ,,Sciborze, ze$§ Polak to mowisz, co z po-
zytkiem Polakom rozumiesz;“ a ten Scibor byt
z rodu i herbu tej familii, ktéra migdzy dwoma
miesigcami miecz za herb uzywa; zowig go
Ostoja albo Przegonia, o ktéorym mnie pisa¢
i mowi¢ z wielkg checia przychodzi, zem na
dworze cesarza Rudolfa znal tej familii meza,



cnot wielkich, a daru bozego niewyslowionego
uczestnika, o ktérym na swoim miejscu szerzej
powiem.

A wtem Wtadystaw krol, dalej w ziemie
pruska wszedt z wojski swemi, a gdy si¢
przyblizyt do rzeki W kratu, litewscy zolnierze
i Tatarowie, wielka okrutno$é czyni¢ poczynali.
Ta kraina byta krolewska, tylko w dzierzawie
u Krzyzownikéw zastawiona od mazowieckiego
xigzecia, a tak krol zakazal srodze, aby nikomu
krzywdy nie czynili.

A gdy wjechal w ziemie pruska, wzial w
reke choragiew wielka, na ktorej byl wymalo-
wany orzel biaty, na czerwonem polu; a westch-
nawszy, z placzem rzekt: ,Boze wszechmogacy,
ktory nietylko mowe ludzka znasz, ale wszystko
pomyslenie ich wiesz, ty$ sam jest moj $wiadek
dobry, ze¢ na t¢ wojng, za przymuszeniem nie-
przyjaciot mych jade, a to dla tego, ze sa clirze-
$cianie; wszakze ja tez krzywdy chrze$cianskiej
broni¢ jade, ktorym si¢ niewypowiedziana od
tych zakonnikéw dzieje.

Ty wiesz Panie Boze mdj, zem pokojem nie
gardzil, owszem chcialem niestusznym pokojem
sprawiedliwa krzywde odkupi¢ dlatego, aby krew
chrze$cianska przelewana niebyta, ktorej ci nie-
nasyceni zakonnicy pragng. Ty sprawiedliwemu
racz dopomagac! potem rozdat urzedy i sprawe
wojenng. Hetmanstwo zlecit Zindramowi Pia-
skowskiemu, miecznikowi krakowskiemu, z familii
Jastrzgbcow, a kniemu przydat Witulda xiaze
litewskie, Krystynowi z domu Topor z Ostrowa
kasztelanowi krakowskiemu, Janowi z Tarnowa,
Mikotajowi z Michatlowa, wojewodzie sandomir-
skiemu, herbu Roéza, Mikotajowi Trabie podkanc-
lerzemu, Zbigniewowi z Brzezia marszatkowi, i
Piotrowi Szafrancowi, podkomorzemu krakow-
skiemu; zatem si¢ obroécil ku noclegu do Dzial-
dowa; tam przyjechat do obozu Fricius llep-
tius Sile sius od postéw wegierskich, z te'm,
ze darmo o pokdj pracowali, ale wojn¢ opowie-
dziat, ktorej si¢ krol nieulgkl, ani wojsko jego,
owszeki pragngli konca trwogom czgstym w
ojczyznie.

Wystrzegat Frycz kréla, aby bitwy niedawat
Krzyzakom, powiadaja co bardzo wielkiem wojsku
ich; a gdy odprawiou od krdla, pojechat do woj-
ska krzyzackiego, dal im sprawe¢ o Polakach, o
ktorych rozumieli, ze uciekli, wielkie wojsko ich
obaczywazy, ale si¢ w mniemaniu swe'm oszukali.

(Koniec nastgpi*)

Upadek dumnego.
(Oda napisana, w r. 1814 w Warszawie*.)

Disciie jnstitiam moniti ct non
temnerc divas.

Pierwsi w s'miertelnikow rzg¢dzie*
Ktorych pycha niebios sigga*
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Gzem jest, spostrzezcie si¢ w biedzie,

Wasza wielkos¢ i potega,
Jezli zwierzon waszej pieczy
Narod ludzki jej zlorzeczy !

Mdta dla niej podpora w broni;

Bo jest, jest wyzszy nad wami,

Co si¢ wzrusza ne¢dznych tzami,

A pioruny trzyma w dtoni.

Trzyma gromy, a przed niemi
Drza ludzkos$ci gngbiciele,
Pomsty jego na tej ziemi
Dzis' narzg¢dzia, jutro cele.

Poki z niemi jego rgka,

Swiat im stuzy, gmin przykleka;
Niech ja colnie, a w tej chwili
Czém sa te ziemskie potbogi 1
Padaja jak proch pod nogi
Tym, ktorzy im czotem bili.

Widziatem — jak grozny $wiatu
W postrachu, poms'cic i zgrozie,
W calej pysze majestatu,
Na zwycigzkim jechal wozie.
Styszatem krzyk zbrojnych szykow,
Brzgk kajdan, jek niewolnikow'.
Padto na twarz ludzkie plemig,
Krole w wigzach, ludy w trwodze,
Wotali przed nim po drodze :
Bog to, Bog zstapil na ziemi¢ ! —

Bog to, Bog, moj glos powtarzat,
Bog z swa potgga i chwalg !
Ach, kto mi ojczyzne¢ stwarzal,
Jakiez mu imi¢ przystato !
O najwigkszy z s'miertelnikow,
Jakich holdow i pomnikdéw
Szczedzitby ci wieli za wiekiem,
Gdyby$' baczny na przestrogi,
Widzac $wiat pod swemi nogi,
Cho¢ raz wspomniat, zes' czdawiekicmt

Gdys' oltarze wznidst z popiotow’,
Rzekt Przedwieczny do niewiernych:
Straz mu przeznacz¢ z anioldw,

Z krolow wybiore odzwiernych;
Sam wrogom stan¢ na drodze,
Rozprosz¢ hufce i wodze.

Twierdze zdmuchng, gory splaszcze,

Podam mu miecz z mcm znamieniem,

By go wrazil swein ramieniem

W potworu morskiego paszczg. —

On ci¢ nidst na skrzydtach wiatrow,

Przez ryczacych moérz bahvany,

Od Pirendéw, na szczyt Tatrow,

I od Nilu do Sekwany.

* 0d licznych masztow pogoni
L6dz twa piastowml na dioni;

Us'pit morza, stracit skaty,

Sttumit spiski i rozruchy;

Przez piekielne paszcz wybuchy,

Przerzucit ci¢ lotem strzaty.

Za wzrostem twojej zrzcnicy,
Drzaty tej kuli bieguny,
Bo z nics'miertelnej prawicy
Przeniést w twe rgce pioruny.
Sobie rzad zachowal w niebie,
Los s'micrtelnych zdat na ciebie.
Ksigga twych praw zajas'niala,
A ludzkos'c w weselnej szacie,
Nucita przy majestacie
Zbawcy S$wiata e chwata/ chwata 1
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Ziemia ci¢ obja¢ nie moic,
Pragniesz chwaly twej dziedzica.
Juz na obozowe lozc
Idzie cesarska dziewica.
On pielggnowat jej brzemie,
Niemowlegciu poddat ziemie,
Zabrzmialy pienieni ottarze,
llykta spiz z grzmotnemi blyski,
A na stuzbg¢ do kotlyski
Zbiegli si¢ $§wiata mocarze.

Takich cudow ci dozwalal,

Takich nie zna ludzka xigga,

A ty$ dumny si¢ przechwalat,

Ze to sprawia twa potgga.
Przeczysz tronu niebios Panu :
Precz kaptanie z Watykanu,

Tu stang moje otltarze !

Rzektes'. —e Sppjrzyj w tej godzinie

Kresli palec na Kremlinie

Koniec twych panstw Baltazarze.

{~w

List

Porzucaj godowe stoty,

Uchodz zguby w cofnych krokach;

Styszysz ryczace zywioty,

Poznaj mséciwg dlon w obtokach.
Lecz ci¢ trwoga nie zwycigza.
Jeszcze sig¢ rwiesz do ore¢za.

A tu z twych grozuych zastgpow

Marzacych boje i tupy,

Wmarzle w ziemig¢ stoja trupy,

Pastwa dla krukow i sgpow.

U dwoch spornych ziemi kresow,
Gdzie tchng mrozy, gdzie wrag iary.
Na dwoch $wiata Kainbizcsow
Stoi rowny pomnik kary.
Lud si¢ pyta z trwogi zbladly,
Jak te goéry z niebios spadty,
I zgniotly tlumy szeregow.
Pan, by pych¢ w proch obroécil,
Z swej wszechmocnej dloni rzucit,
Tam gar$¢ piaskow, tu gar$¢ $niegow.

KCOCOCE?

Krasickiego z wlasnorecznym podpisem.
(Z aktow kosciota parafialnego w Ostrowic.)

Wielmozny Mci Panie Bracie!

Wspolnego ze mng Prawa WWM. Pana do Kollacyi Plebanii w Dobrach moich Bokowniey wa-
kuigcej ani chce zaprzeczaé, ani tez moge przyznawaé na pamieé, bez prze§wiadczenia
sie¢ z dowodow nieoboietnych, a mianowicie z wyietych z Konsystorza Wroclawskiego
Dekretow Instytucyi ostatniego Plebana Kollacyi, czy calkowicie mnie samemu czyli

wspolnie z W W M. Panem przynalezy.

Cozkolwiek za$§ okaze si¢, radbym wprzéd poznal Kaplana od W W M. Pana
mnie poleconego, nimbym przystapil do podpisu Prezenty dla niego; gdzie bowiem idzie
o dobranie duszom ludzkim Przewodnika do zbawienia, bez bacznego zastanowienia
sie¢ i bez poznania Osoby, do tego wybraé si¢ maiacej, czyni¢ tego nie zwyklem.

Jezeli wiec J. X. Pietrzykowski tu przybydz zechce, dowody, ktoremi W W M
Pan mi¢ o wspélnem ze mna swem prawie do Kollaiorstwa Kos$ciola Bukéw nickiege
prze§swiadczy¢ spodziewasz si¢, przez niego nadeslaé mi mozesz.

W Skierniewicach 18. Kwietnia 1796.

Wielmoznego W M. Pana

i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie.

(Tted. Ciechanski.j



